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BAXHbIE MHCTPYKUWW MO TEXHMNKE BE3OTMNMACHOCTMU

HO)KaAyﬁCTa, BHUMATEAbHO MPOYTUTE U COXPaHUTE BCE UHCTPYKLIUU MO
6e30MacHOCTHU U 3KCMNAYaTaLMK.

Ba)XHble MHCTPYKLMMK NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH
1. TpounTanTe 3T1 MHCTPYKLMK.

CoxpaHuTe 3TV MHCTPYKLMN.

BHUMaTEABHO 13yunTe BCe MPEAYMPEXAEHMS.

CobAtoAaiTe BCe MHCTPYKLMM.

He ycTaHaBAMBalTE YCTPOCTBO PAOM C UCTOYHMKAMM TeNAQ, HanpuMep batapesiMu 0TOMAEHMS, 060rpeBaTeAsIMU,
NAUTaMU MAV ADYTUMM YCTPOCTBAMM (B TOM YUCAE YCUAUTEASIMU), KOTOPbIE M3AYYALOT TEMAO.

/CNOAb3YATe TOABKO YKa3aHHble NPOU3BOAUTEAEM AOTIOAHUTEAbHbIE YCTPOMCTBA U NPUHAANEXKHOCTH.
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7. OTKAKOYaMTe YCTPOWCTBO OT CETU BO BPEMS IPO3bl MAM €CAM OHO He UCMOAB3YETCH AAUTEABHOE BPEMS.

8. Bce paboTbl M0 PEMOHTY AOAXKEH BbINOAHSTH KBAAUDULIMPOBAHHbIN CrieLaAncT. OBCAYXMBaHKe TpebyeTca npu
AOBOM MOBPEXKACHNM MPUBOPA, HAMPUMER MOAOMKeE KaBeASt MATAHMS MAW BUAKM, MDY NONAAAHNM KaKNX-AMB0
NPEeAMETOB BHYTPb NPHUEOPa, B CAyYae HenpaBUAbHOM PaboTbl NPUBOPa MAM ero NapeHNs.

NPEAYNPEXXAEHUSA/NPEAOCTEPEXXEHUA:
/\aHHbI CMBOA 03HAYaeT, YTo B KOPMYCe YCTPOACTBA UMEIOTCS HEU3OAMPOBAHHbIE MCTOUHVKN HaMPSHKEHNS,
KOTOPbIe MOTYT MPUBECTY K MOP@XEHNI0 IAEKTPUYECKNM TOKOM.

JT0T CUMBOA 03HAYaET, YTO B AGHHOM PYKOBOACTBE UMEIOTCS BaXKHbIE MHCTPYKLIMW MO SKCMAYaTaLMN 1
06CAYXKMBaHMIO.

B AGHHOM YCTPOICTBE COAEPXKMTCS MarHUTHOE BeLLEeCTBO. [IPOKOHCYABTUPYIATECH CO CBOVUM BPAYOM, MOXET AU
OHO OKa3bIBaTb BAWSIHME HA UMMAAHTMPOBAHHOE MEAULIMHCKOE YCTPOVCTBO.

* YCTaHaBAMBaMTe BAAAW OT OTKPBITOrO OTHS M UCTOYHWKOB TenAa. HE CTaBbTe MCTOYHWKM OTKPBITOTO OHS, HanpuMep
3aMOKEHHbIE CBEYM, Ha YCTPOMCTBO AW PAAOM C HUM.

* HE BbINOAHSIATE HUKAKMX Hepa3peLLeHHbIX M3MEHEHWI AQHHOTO YCTPONCTBA.
* HE MCNOAb3YINTE MHBEPTUPYHOLLIMIA YCUAUTEAD MOLLIHOCTM C AQHHBIM YCTPONCTBOM.
* /cnoAb3yiiTe AQHHOE YCTPONCTBO TOABKO C MCTOYHUKOM MUTAHMS, BXOASILLMM B KOMTAEKT.

* [1p¥ NCNOAB30BaHMM CETEBOW BUAKI MAW MPUOGOPHOTO COBAMHUTEAS B KAUeCTBE YCTPOCTBA OTKAKOYEHMS 3TO
YCTPOWMCTBO BCETAA AOAKHO ObiTb B paboyeM COCTOAHMN.

* He noaBeprate YCTPOMCTBA C YCTAHOBAGHHbIMI aKKYMYAATOPAMI YpE3MEPHOMY HarpeBy (HanpuMep, He XpaHuTe ero
MOA MPAMBIMI COAHEYHBIMIA AYYaMK, He KAQAUTE B OFOHb 11 He MOABEPTaiiTe aHaAOTMYHOMY BO3AEICTBHIO).

* JTUKETKA YCTPOMCTBA HAXOAUTCS Ha €70 HWKHEN NaHeAm.
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HOPMATVMBHAA MHOOPMALNA

MPUMEYAHMUE. AaHHoe 060pyAOBaHMe NPOBEPEHO N COOTBETCTBYET OFPAHUYEHNSIM AAS LIMADPOBbIX YCTPONCTB
KAacca B B cOOTBETCTBMM C YacTbto 15 npasua FCC. 3T orpaHryeHns pa3paboTaHbl AAS 06ecriedeHnst COOTBETCTBYOLLIEH
3aLUMTbI OT KPUTUYECKMX MOMEX MPU YCTAHOBKE B XXMABIX MOMELLIEHUSIX. ITO 060pYAOBaHME FeHEPUPYET, UCNOAB3YET

11 MOXET M3AYYaTb PAAMOYACTOTHYIO SHEPTUIO W B CAYYAE HAPYLLEHUS MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE W 3KCMAYaTaLmm

MOET C03AaBaTh KPUTUYECKME NOMEXM PAANOCBS3N. OAHAKO He rapaHTUPYETCS, YTO MOMEXU He BO3HUKHYT Npu
ONPeAEAEHHbIX YCAOBMSIX YCTAaHOBKM. ECAV A@aHHOE 060PYAOBaHME BbI3bIBAET KPUTUYECKME MOMEXM NPU MPUEME PAAMO-
AW TEAEBU3MOHHOTO CUTHAAQ, YTO MOXXHO NMPOBEPHUTD, OTKAKOYMB 060PYAOBaHME, MOAb30BATEAKD CAEAYET NOMbITATbCs
YCTPaHUTb NOMEXM, BbINOAHWUB OAHO MAWN HECKOABKO U3 CACAYHOLLIMX ACTCTBUN.

* /3MeHUTb HanpaBAEHWE WAK NEPEMECTUTD MPUEMHYIO QHTEHHY.

* YBEANUNTD PACCTOSIHUE MEXXAY 0OOPYAOBAHMEM 1 MPUEMHIKOM.

* NOACOEAMHUTD 0BOPYAOBAHME K SAEKTPUYECKOI PO3ETKE B LIEMM, OTAMYHOI OT TOM, K KOTOPOM NOAKAKOUYEH MPUEMHMK.
* AN TOAYYEHUS MOMOLLI 06PATUTECH K AMAEPY MAK OMbITHOMY PaAMO- MAM TEAEMACTEpY.

B cAyyae 13MeHeHNs nAn MoandMKaLK, KOTopble He BblAN IBHbIM 06pa30M 0A0BPEHbI Kopnopaumeit Bose,
MOAb30BATEAb MOXET ObITb AULLEH NPaBa KCMAYaTaLMW 3TOr0 060PYAOBAHNS.

3710 YCTPOCTBO cooTBETCTBYET YacTh 15 MpaBnA FCC u cTaHAapTaM RSS MUHUCTEPCTBA NPOMbILUAEHHOCTY KaHaAb!
B OTHOLLIEHWM HE TPEBYIOLLIMX AULIEH3MM YCTPOMCTB. IKCMAYATALIMS AOMYCKAETCS NPK COBAIOAEHUM CAEAYHOLLIMX ABYX
ycAoBuiA: (1) AaHHOE YCTPONCTBO He AOAKHO BbI3bIBaTb OMACHbIe MOMEXU, 1 (2) 3T0 YCTPOMCTBO AOAKHO MPUHUMATL
AtOBble MOMEXM, B TOM YMCAE Te, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K HEXEAATEAbHOI paboTe.

[AaHHOe yCTPOCTBO COOTBETCTBYET OrPaHNYEHUAM MO SAEKTPOMArHUTHOMY U3AyyeHnto FCC v Industry Canada,
YCTaHOBAEHHBIM AASl BCETO HaceAeHMs. AaHHOe 060pyAOBaHME AOAKHO YCTaHaBAMBATBLCS W MCMIOAB30BATbCS HA
MUHWUMAAbHOM PAcCTOsHNKM 20 CM MEXAY PAAMATOPOM W TEAOM MOAb30BaTeAS. AaHHbINA NEPeAaTUMK He AOAKEH
YCTaHaBAMBATbCS PSIAOM MAW COBMECTHO MCMOAb30BATbCS BMECTE C AKOGOM APYTOit aHTEHHOM UAM NEePEAATYMKOM.

CooTBeTcTBYET TPeboBaHMAM IDA.

CraHaapTt CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tpe6oBaHUsA AASI MAAOMOLLLHbBIX PAAMOYACTOTHDIX YCTPOMCTB

Crarbs XlI

B cooTBeTCTBUM C «TPebOBAHMAMN AASI MAAOMOLLIHBIX PAAMOYACTOTHbIX YCTPOMCTBY KOMMNaHNUAM, MPEANPUSTUSM
AV NOAb30BATEASIM 3aMPELLAETCS U3MEHSTb YaCTOTY, YBEANYMBATL MOLLIHOCTb MEPEAATUMKE MAM MEHSATb UCXOAHDIE
XapaKTEPUCTUKM Pa3peLleHHbIX MAAOMOLLIHBIX PAAMOYACTOTHbIX YCTPOIMCTB 6e3 paspelteHms NCC.

Cratbsa XIV

MaAOMOLLHblE PAAMOYACTOTHbIE YCTPOICTBA He AOAKHbI BAVSITb Ha 6€30MacHOCTb aBManoAETOB MAM CO3AABATH
MOMEX AASl 3aKOHHBIX COEACTB CBSA3M; B CAyYae 0BHAPYXEHUS MOAOBHBIX MOMEX MOAb30BATEAb AOAKEH HEMEAAEHHO
MPEKPaTUTb 3KCMAYaTaLmto. NoA BbILLEYNOMSHYTbIMI 3aKOHHBIMY CPEACTBAMM CBSI3W MOHMMAIOTCA CPEACTBA
PAAMOCBSI3M, IKCTIAYATUPYEMble B COOTBETCTBUM C AKTOM 06 06€CneyeHnM TeAGKOMMYHUKALIMIA.

MaAOMOLLHbIe PaAMOYACTOTHbIE YCTPOMCTBA AOAXHBI ObITb BOCIPUMMYMBDI K MOMEXaM OT 3aKOHHbIX CPEACTB CBSA3U MAM
YCTPOWNCTB, U3AYHAIOLLIMX PAAMOBOAHDI ISM.

HE nbiTaiTech 3BAEKaTb AUTUIA-NOHHDBINA aKKYMYASITOP 13 AQHHOIO YCTPOACTBA. AAS U3BAGYEHUSI aKKYMYASITOPA
06paTUTECh K MECTHOMY NPOAABLY Bose MAK APyroMy KBaAUGULMPOBAHHOMY CMELIMAAMCTY.

c KomnaHusi Bose Corporation HaCTOSILLMM 3as1BASIET, YTO AQHHbIA MPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM

TPeBOBAHNAM 1 APYTM BaXKHbIM MOAOXKEHNAM AMPeKTHBbI 1999/5/EC v ApyruM Tpe6oBaHuaM AnpekTus EC.
TMOAHBIV TEKCT AGKAAPALIMM COOTBETCTBUS CM. Ha CaitTe www.Bose.com/compliance

.,ﬂ. YTUAN3MPYATE HCNOAb30BaHHbIE HaTapeiKu HAAAEKALLMM 06pa30M, COBAIOAAS MECTHbIE HOPMaTHBHbIE
4 Tpe6oBaHKs. He oxurarh!

Bt EAE
3T0T CUMBOA 03HAYAET, YTO YCTPOMCTBO 3aMpPeLLaeTcs YTMAM3UPOBATb C BbITOBBIMI OTXOAAMM, @ HEOBXOANMO

\E AOCTaBUTb B COOTBETCTBYHOLLIMIA CEOPOYHBIA NYHKT AAS NePepaboTkin. HaaAeXalLas yTUAM3aLms 1 nepepadoTka

s NOMOTAIOT 3aLLUMTUT NPUPOAHBIE PECYPCbI, 3A0POBbE AOASH 1 OKPYKAIOLLYIO CPEAY. AONOAHUTEAbHbIE
CBEACHNA 06 YTUAM3ALMM 1 NepepaboTKe AGHHOTO YCTPOMCTBA MOXHO MOAYYMTL B MECTHON AAMMHUCTPALIMM,
CAYXKOE YTUAM3ALIMMA UAM B MArasuHe, rAe YCTPOMCTBO BbIAO MPUOBPETEHO.

89 &
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HOPMATVMBHAA MHOOPMALNHA

HasBaHug 1 copepXKaHUe TOKCMYHbBIX MAU ONacHbIX BELLLECTB U IAeMEHTOB

ToKCHYHbIe MAM ONACHbIe BELLECTBA U IAEMEHTbI
o o MoAM6POMMUCTbIiA
HasBare CBuHel, | PTyTb | Kapmuii | LLlecTuBaneHTHbIW | MoAn6poMaudeHNA ANbEHHAIDUD
(Pb) | (Hg) | (Cd) | xpom (CR(VD) (MBA) (NBA3)

TMoAMXAOPMPOBaHHbIE X 0 0 0 0 0
ANDEHUADI

MeTaaAnyeckme AeTaAun X 0 0 0 0 0
lAacTMaccoble AeTaAn 0 0 0 0 0 0
AVHaMUKK X 0 0 0 0 0

KabeAn X 0 0 0 0 0

[AaHHas TabAMLIa MOATOTOBAEHA B COOTBETCTBUM C MOAOXKEHUSIMU SJ/T 11364,
0: yKa3bIBaeT, 4TO COAEPKaHME TOKCUYHDIX 11 ONACHbIX BELLIECTB BO BCEX OAHOPOAHbIX MaTepiaAax AAS 3TON

AT HIKE MPEACABHOTO 3HAYEHMS, ONPEACAEHHOT0 B Tpe6oBaHUsX GB/T 26572. ‘15 ."

X: YKa3bIBaET, YTO COAEPKAHNE TOKCUYHBIX M OMACHDBIX BELLIECTB BO BCEX OAHOPOAHbIX MaTepUanax AAS 3o
AETaAl BbilLe NPEACABHOTO 3HaYEHMs, ONPEAGAEHHOO B TpeboBaHuax GB/T 26572.

3anoAHUTE U COXpPaHUTe
CepVIl?IHbII?I HOMep N HOMepP MOAEAN HaXOAATCA Ha HWXHEN NaHeAn AVHaMUKa.

CepuitHbIi HoMep:

Homep MoaeAm:

XpaHuTe Yek BMecTe C PyKOBOACTBOM BAAAGAbLIA. Ceityac camoe BpeMs 3aperncTpupoBarh Balle YCTPOCTBO Bose.
370 AeTKO CAGAATb Ha caitTe http://global.Bose.com/register

JAata u3rotoBAeHHS: BOCbMas Lidpa CePUItHOr0 HOMepa 03HAYaEeT roa U3roToBAeHMS: 7 03HayaeT 2007 nan 2017.

Wmnoprep B Kutae: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Wmnoprep B EC: Bose GP Castleblayney Road, Carrickmacross County, Monaghan, Ireland

WmMnoprep B TaiBaHe: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104,
Homep TeAedoHa B TalBaHe: 886 2 2514 7977

WmMnoprep B Mekcuke: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Homep TeaedoHa: 001800 900 2673

HoMep TeredoHa B CLUA: 1-877 -841-2673
Android, Google Play 1 rorotun Google Play siBASIOTCS TOBapHbIMM 3HaKaMu Google Inc.

Apple, rorotun Apple, iPad, iPhone, iPod v Siri aBAStOTCS TOBapHbIMK 3HaKaMu Apple Inc., 3aperncTpupoBaHHbIMM B
CLLUA n Apyrux cTpaHax. App Store aBAseTcs 3HakoM 06cAyxuBaHus Apple Inc. ToBapHbIit 3Hak iPhone ncnoab3yercs no
AvLeH3nm Aiphone K.K.

CAOBECHbIV 3HaK Bluetooth™ 1 AOTOTUMbI SBASIOTCS 3aPErMCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMM 3HAKaMK, MPUHAANEXKALLMMM
komnaHuu Bluetooth SIG, Inc., u ncnoab3yrotcs kopnopaumen Bose no AMLEH3uM.

MeTka «N» SBASIETCS TOBapHbIM 3HAKOM AW 3aPErMCTPUPOBaHHbBIM TOBAPHbIM 3HaKoM KoMnaHuu NFC Forum, Inc.,
B CLLIA v Apyrux cTpaHax.

© Bose Corporation, 2017. 3anpeLLaeTcst BOCIPOU3BOAUTD, U3MEHSTb, PACPOCTPAHSTb MAW UCMOAb30BATD UHBIM
CNocoboM Atobble YacTy 3Toi paboTbl 6e3 NPeABaPUTEABHOTO MMCbMEHHOTO Pa3peLLEeHUs.

4 - PYCCKUN



COAEPXAHWE

Hayano ncnoAbsoBaHus

S Yol i F= 1@ =] <= TSRS 8
NHCTPYKLUMU MO PABMELLIEHMHIO ...cvieeieererieniesesseeesesteessesseneeseseesessassensesessesessessenessessenes 9
MOAKAKOUEHUNE K UCTOUHMKY MUTAHUS oottt et eaeeete et e eaeeeseeeaneenneenns 10
BKAOUEHUE/BBIKAKOYEHNE MUTAHUSA AMHAMUKA ..o veeeeesecaess s seeennaenns 10

KHONKM ynpaBAeHUA

DYHKLUNMN BOCTPONBBEAEHUA HOCUTEARM ..ottt 12
DYHKLMM BBIBOBA «.cuveeeeueeveeeesseeeeseessessesseessessessassesssessessessesssssesssssessesssssssssessessessessssssesses 12
BKAKOUYEHME TOAOCOBOTO YMPABAEHMUS c.ecviieeieteeieeeiesiesee s esseseeeesessesessessenens 12
[OAOCOBDBIE MPEAYMPEMKAECHUIA «.cveeieeeeteeeeee e st se et eeessessesseeeeseessessesseeseesensanns 12

HacTpoiKa roAoCcoBbIX NOACKa30K

MpeABapPUTEABHO YCTAHOBAEHHDBIE S3BIKM.uuiiiiiieiereeeeeeseseesessesseessessesesssssesessessenes 13
TS LaT oY o Iz [ =1 <= TS 13
MBMEHEHIME ABBIKA weveeeeeesieeeieeeeeseesteeseeseesaesssssesseeseessessessessesssessessessesseensessensessesssensensanne 13
OTKAIOYEHMNE FOAOCOBDBIX MOACKABOK. .uiuieuirierieuiareneeesieseesessessesessessesessessesessessesessensens 13

TexHonorusa Bluetooth®

BbIOOPD METOAQ COMPAMKEHMA .uveivireeerectereete et e ste e ese et e esesse e eseeseeesesseseesssseneesessenes 14
ConpsixKeHNe C MOBUABHDBIM YCTPOMCTBOM ...ccccucueeeeieaiee v ieseeseseseeesesessesesenesenens 15
ConpsaykeHne MOBUABHOIo ycTpomncTBa € MOMOLWBIO NFC....oocvieieceeeee 16
Conpsi»keHne ¢ AONOAHUTEAbHbIM MOBUABHBLIM YCTPOMCTBOM.....ccccveuceereee 17
OTKAKOUEHME YCTPOMCTBA uuicuieuieieireeteeseeiteeseaseesessessessesseessesessessessssssessessessesssessessessens 17
[MOBTOPHOE MOAKAKOUEHMNE YCTPOMCTBA woveereueirereieeteeeeeere e eeseesee s sseseesesseeesesnens 17

YnpaBAeHUE HECKOAbBKUMU NMOAKAIOUYEHUAMU

OnpeaeAeHne MOAKAKUYEHHDBIX MOBUABHDBIX YCTPOMCTB ...covcuceeeerereeeeereeeeevenans 18
MNepeKAoUeHne MexxAY ABYMS MOAKAKOUYEHHbBIMU YCTPONCTBAMMU. ... 18
MNoAKAKOYEHME paHee COMPAXKEHHOTO YCTPOMCTBA .ecvceeeeeereeeeeeeeesseeseeeeseensens 18
OUNCTKa CMNCKA COMPANKEHMUTA AMHAMUKA wveevieeeeenerierieseeneseeesieseesessessesesseseesesseneens 18
McnoAb3oBaHMe NPUAOXKeEHUA Bose® CoNNECT ... 18
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COAEPXAHWE

npOBOAHbIe MNOAKAKOUYEHUSA
MOAKAIOUYEHMNE CTEPEOKADEAT 3,5 MM..uoiciiiiceieeeeeeteeeeeete et sne e 19

TTOAKAKOUEHME KABEBAT USB ...ttt aae s 19

Pa6oTa oT aKKyMyAsiTOpa

PeXXMM 3aLUNTBI QKKYMYAATOPDA «.eiveeriereereireereeseeseessessesseesesssessessesssessssessessessssssessessenns 20
HacTporKa aBTOMATUUECKOTO OTKAKUEHMS ....cveueceeeeeeeee ettt eneas 20
OTMeHa OYHKLUMM aBTOMATUUYECKOTO OTKAKOUEHMA c.cueveeeeeeerereeerereeeievenns 20

NHAUKaATOPbI COCTOSAHUSA

MHAMKATOPR GKKYMYASTTOPDA c.uveiiuieiureeueeeeeesseeeseeeseeasesasesaseessssassssssesssesssesssesssesssessssssssssnns 22
VN R E ) Ol =7 (V=T (Yo o T 22
MHAVKATOD BXOAQ wiveeieteiteeteeuieitessesteeseeseessesseesesseessessessessessesssessessesssesssssessessesssssessessenns 22

Conpsi>xeHue AMHaMUKoOB Bose®

Conpsi>xeHne AMHAMUKOB C UCMOAb30OBaHMUEM MPUAOXKEHUSA

B0se® ConNNECt (DEKOMEHAYETC) ...uiiuicieeeeeereeeeeeeeeeeeesteeeseessessesseesessessessesseeeessessenns 23
ConpsarkeHne AMHAMUKOB BPRYUHYHD ...ocoeereeeieteeeieiteeteeteeseeeesseeseeseeeessessessesseeseensessens 23
PEXKUM BEUEPDMHKM ..ottt ste e s e s e s sse e essessassesseessensessassessesnennsensanns 23
CTEPEOPEMKMM ..ottt e esae e e e se e e e esseeseeseeseesseaseessesseseenseasessesssensensensens 24
[NepekAoUeHE MeXAY PEXXUMOM BEYEPUHKU N CTEPEOPREXKMMOM................ 25
OTKAIOUYEHME pPEXKMMA BEYEPUHKMN UAN CTEPEOPREMKMMA cuvvreeeeeeereeererieseereeseneens 25

O6CAYXXMBaHUE U YXOA

(@ LN o 2 SO SR 26
CAY>KOA MO PABOTE C KAMEHTAMM ...oceeiicreeeeeaeeeetete ettt eesseae s s eseenssese s esesenens 26
OrPAHNYEHHAA TAPAHTU A oeveeeeeeeeeeeeeeteeieesteetee e eeeseesteesesseeseesseasessesseeseesessessssseessesessens 26
TEXHUNUECKIUE CBEAECHMSA ...eeeceeeeeteeeeeteeeteeeteeeteeeaeeeeeaeeteeeseeaseesseseneessseeseeenseesesnsesaseeases 26

Mounck n yctpaHeHue HeUCrNpaBHOCTEN
OBLLME PELUEHMS ..evveeceecteeeeteeteseesesteassesssssessstesessessesssssssesssssssessssestessssessessessssssssssssessens 27

COPOC HACTPOEK AUMHAMUK e.veeeeeeereeereereeeesessessesessessesssesssssssesssssssesssssssessessssessessssessens 29
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MPNAOXEHWME BOSE® CONNECT

3arpy3uTe npuaoxkeHne Bose® Connect, 4tTobbl 06ecneynTb NPOCTOE yrpaBAEHNe
NoAKAtoUeHnAMU Bluetooth®, pa3bAoOKMPOoBaTb GYHKLMM U MOAYUYUTb AOCTYM K BYAYLLUM
OOHOBAEHUAM.

DYHKUUUN

¢ [poCTOTa MOAKAOUEHMS U NMEPEKAYEHUS MEXAY HECKOABKMMU MOBUABHBIMM
YCTPONCTBAaMM OAHUM ABUXKEHMEM MaAbLia MO CEHCOPHOMY 3KPaHy.

* OTKAIOYEHME FOAOCOBbIX MOACKA30K.
* HacTponka napamMeTpoB AMHaAMMKKA, HanprMep s3blka FOAOCOBbIX MOACKA30K.

+ HacTpoiika AMHaMUKOB AAS BOCMIPOU3BEAEHNS 3BYKA B PEXKMME BEUEPUHKN AW B
cTepeopexkunme.

* COBMeCTUMOCTb C BOAbLLUMHCTBOM cucTeM Apple n Android™.

* O6HOBAEHME MY3bIKaAbHOW CMCTEMbI C MOMOLLbIO MOCAEAHEN BEPCUM NMPOrPaMMHOIO
obecneyeHus.

# Download on the . W7 IT O
[ App Store P Google Play
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HAYAAO MCMNMOABb3OBAHWHA

PacnakoBka

AKKYPaTHO BCKPOWTE KOPOBKY N y6eAUTECh B HAANYMMN CACAYIOLLIMX KOMIMOHEHTOB:

SoundLink® Revolve Baok nutaHnsa USB Kabeab USB

ApanTepbl NMUTaHWUA NEPEMEHHOIO TOKa

i BAok nuTaHma USB 1 apanTepbl MepeMeHHOro Toka MOryT 3Ha4YMTEeAbHO

Pa3AMYaTbCS. MICMOAB3YITE apanTep MUTaHUS NEPEMEHHOIO TOKa AAS
CBOEro permoHa.

EcAM XOTb 0AHA 13 AeTaAel MOBPEXAEHA, HE UCMOAb3YIMTe ee. ObpaTUTECh K
ABTOPU30BAHHOMY AMAEPY Bose® MAM NO3BOHMTE B CAYXKOY Mo paboTe C KAMeHTamMm
KoMnaHumn Bose (cM. cTp. 26).
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HAYAAO MCMOABb3OBAHWHA

NHCTPYKLUUU NO pa3MeLLeHUIo

o AAA AOCTUXKEHUSA MAKCUMAAbHOM CKOPOCTU CoeAnHeHns Bluetooth® nomecTuTe
MOOUABHOE YCTPOMCTBO Ha PAcCTOAHNN He 6oAee 10 M OT AMHaMUKKa B NpeAeAax
NpPSIMO BUAMMOCTU. ECAM MOBUABHOE YCTPOMCTBO BYAET PACMOAOXKEHO AAAbLLE NAK
He B NpeAeAax NPSIMon BUAMMOCTK, 3TO MOYKET OTPA3UTbCS Ha KayecTBe 3By4YaHNs
WAV NPUBECTUN K OTKAKOYEHMIO MOBUABHOIO YCTPONCTBA OT AMHaMMKa.

o Apyrune 6ecnpoBOAHbIe YCTPONCTBA AOAXKHbI HAXOAUTBCS Ha PACCTOAHUM He MeHee
1M OT AMHaMMKa.

* He pa3meLlanTe AMHAMUK N MOBUABHOE YCTPONCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM BAN30CTH
C METAAAMYECKMMM KOPIyCaMn, APYrMMU ayAnO- UAN BUAEOKOMIMOHEHTaAMU U
MPAMbIMU UCTOYHUKAMU TEMAA.

MPEAOCTEPEXXEHWUA:

» CTaBbTe AMHAMVK Ha MOACTABKY. B cAydae ApYriMx BapMaHTOB YCTAHOBKMW AMHAMMKa
BO3MOXHO €ro NMOBPEXAEHNE UAN YXYALLIEHME KaYeCTBa 3BYYaHMS.

* He cTaBbTe AMHAMWK Ha BAAXHbIe MAW 3arpsA3HEHHbIE MOBEPXHOCTW.
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HAYAAO MCMNMOABb3OBAHWHA

NMNoAKAIOYEHUE K UICTOYHUKY NMUTAHUSA

AVIHAMUK MOCTAaBAAETCH YAaCTUYHO 3aPsXEHHbIM. [lepea NepBbIM UCMOAb30BaHNEM
AMHAMUKa, MOAKAIOUMTE €ro K CeTEBOM PO3eTKe NepeMeHHOro Toka. AMHaMmK
Heob6a3aTeAbHO AOAXKEH BbiTb MOAHOCTBIO 3aPAMKEH, OAHAKO AAA aKTMBALMK
AKKYMYASITOPA CHavaAa TPeBYeTCH MOAKAIOYEHME K CEeTU.

1. ToacoeAanHUTE MaAeHbKUI pa3beM USB-kabeas K pasbeMy USB micro-B Ha anHamuke.

2. TlopCOeAMHUTE APYron KoHew, Kabeas K 6AOKY nuTaHms USB.

3. TMoaKAtoUMTE BAOK NUTaHUA USB K 9AeKTPOopo3eTKe NepeMeHHoro Toka.

MpuMeyaHune. [1pn HEOBXOAMMOCTM NOACOEANHUTE apanTep NePEMEHHOr0 TOKa
AAS PETMOHA UCMOAb30BaHMS K CETEBON PO3ETKE NMEPEMEHHOO TOKa.

MHAMKATOP akkyMyAsTOpa ==k MuraeT >KeATbIM, a AMHAMUK U3AQET 3BYK.
MpK MOAHOCTBIO 3aPSKEHHOM akkyMyAsiTope [==F ropuT 3eAeHbIM.

BKAIOYEHUE/BbIKAIOYEHMUE NMUTAHUS
AVHaMMKa

Ha KHOMOYHOM MaHEeAN HAXXMUTE KHOMKY MUTaHUS LI).

* [Tpn NepBOM BKAKOUYEHUM AMHAMUKA UHAMKATOP Bluetooth® ropnuT CUHUM, U 3BYYUT
rOAOCOBOE yKa3aHue BblbpaTb A3bIK (CM. €TP. 13).

* ECAM AVHAMUK BKAKOYEH W COMpPAXKeH XoTS Obl C OAHMM MOBUABHbBIM YCTPOMCTBOM,
NHAMKATOP Bluetooth® muraeT 6eAbIM 1 BbIMOAHSAETCS COMPSAXeHMe C ABYMS APYTUMU
MOBUABHbBIMM YCTPONCTBAMUW. Pa3paeTcs CoobLLeHMe «AKKYMYAATOP 3apsiXXeH Ha
<ypcro> npoueHToB. Connected to <HazBaHme MOBUALHOIO yCTpoKicTBa>» (HU3Knn/
CPEAHWI/BBICOKUI 3aPpAA aKKYMYAATOPa. MOAKAIOUYEHO K <Ha3BaHWe MOBUAbHOMO
ycTponcTBa>). MiHamKaTop Bluetooth® 3aropnTcst 6eAbiM LIBETOM.
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KHOMKW YINMPABAEHWN4A

C NOMOLLbIO KHOMOYHOM MaHeA MOYKHO BKAKOYATb AMHAMUK 1 YIPABAATb
BOCMPOU3BEAEHMEM, YPOBHEM MPOMKOCTU U FPOMKOW CBSA3bIO.

MpuMeyaHne. Ha HEKOTOPbIX MOBUABHbBIX YCTPOMCTBAX 3TN GYHKLIMM MOTYT He
NOAAEPXMBATbLCS.

KHonka nutaHuns

KHorka
pexxvma
BXOAQ

KHorka
Bluetooth®

YMeHbLUEHWE FPOMKOCTU i YBEAUUYEHIE MPOMKOCTH

MHoOrodyHKUMOHaAbHas KHOMKa
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KHOMKW YIMPABAEHWHA

C NOMOLLIbIO 3TOW KHOMKMN © @ ¢ OCYLLIECTBASIETCS YMPABAEHNE NCTOYHUKAMMN MY3bIKM U
BbI30BaMM Ha «IPOMKO» CBA3N Ha MOBUABHOM YCTPOMCTBE C AMHAMMKa.

DYHKLUN BOCNPOU3BEACHUSA HOCUTEAEH

DyHKUMA PeweHue

BocnpounsBeaeHme

Haxmnte e @ o.

May3a

HaxXmnte e @ o

MpuMeyaHune. B pexknmMe BXOAA MPU HAXKATUMN KHOMKM
* @ » 3BYK OTKAIOYaeTcs (cM. cTp. 19).

[Mepexoa K CAeAYIOLLEN AOPOXKKE

HaxxmMuTe KHOMKY » @ » ABa pasa.

[Mepexoa K MPeAbIAYLLEA AOPOXKKE

Ha)kMuTe KHOMKY o @ @ TPU pasa.

MdYHKUUU BbI3OBA

DyHKUUSA PewieHue

BbizoB

HaXXMUTe 1 yAEPXKMBANTE KHOTMKY © @ o, UTO6bI BKAOYUTD
rOAOCOBOE YMpaBAeHMe Ha MOBUABHOM YCTPOMCTBE.
CM. paspen «BKAKOUEHNEe rOAOCOBOIO YNPaBAEHUSI».

[MepekAoYeHme BbI30Ba C MPOMKOW
CBS13M Ha MOBMABHOE YCTPONCTBO
BO BpeMsl BbI30Ba

Haxxmnte 1 yAep>KnBanTe e @ e,

OTBET Ha BbI30B

Haxmnte e @ o,

OTKAOHEHMe BbI30Ba

Haxxmute 1 yAep)KBanTe e @ e,

3aBepLLeHne BbI30Ba

HaxkMnTe e @ o,

OTKAKOYEHMe 3BYKa BbI30Ba

OAHOBPEMEHHO HAXXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKN = U +.
Ha)kmuTe 1 yaepyKm1BaiiTe HaXKaTbIMU CHOBA,
YTOBbI BKAKOUUTD 3BYK.

[epekAoYeHne Mexxay BbiI30BaMu

Bo BpeMs Bbi30Ba HaXXMUTe e @ e, YTOObLI OTBETUTb Ha
BTOPOW BbI30B.

AAS NEPEKAIOYEHMA MEXAY BbI30BaMU ABaXKAbI
HaXMUTE e @ o,

BKAIOUEHUE FOAOCOBOIO YrpaBA€HUSA

MUKPOPOH AMHAMMKA PAabOTAET KakK BbIHOCHOM MUKPOGDOH Ha cMapTdoHe. C MOMOLLbIO
MHOTO@YHKLIMOHAABHOM KHOMKW © @ ¢ MOYXHO MOAYYUTb AOCTYTM K GYHKLNAM FOAOCOBOIO
YNPABAEHUS HA MOBUABHOM YCTPOMCTBE, YTOObI COBEPLLATb MAN MPUHUMATb 3BOHKMW,
3apaBaTb Bonpochl Siri® nan Google Now™ AASt BOCMPOU3BEAEHUS MY3bIKK, MOAYYEHUS
AA@HHbIX MPOrHO3a NMoroAbl, Pe3yAbTaTa B UFPe 1 APYroro.

HaxkMUTe 1 yACPXKMBATE KHOMKY ¢ @ ¢, YTOBbI BKAKOUMTb FTOAOCOBOE YMPaBAEHME Ha
MOBUABHOM YCTPONCTBE. MPO3BYYMT 3BYKOBOWM CUrHAA, KOTOPbIN YKa3biBAET Ha To,
4TO FOAOCOBOE YMPABAEHME aKTUBHO.

MloAaocoBbie npeaynpexxaeHusd
AVHaMUK onpeAeAsieT 3BOHALLIMX abOHEHTOB (KorAa NPUMEHMMO). YTOObI OTKAKOUNTD

3Ty GYHKLUMIO, CM. CTP. 13.
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HACTPOWMKA FTOAOCOBbBIX MOACKA3OK

[OAOCOBbIE MOACKA3KM MOMOTYT MPOMTM NPOLLECC COMPSYKEHUSA U MOAKAKOYEHMSA MO
Bluetooth®.

NMpeABapUTEeAbHO YCTAaHOBAEHHbIE SA3bIKU

*  AHFAMACKNIA * HuaepAaHACKMA ¢ HOpBEXCKM ¢ KAHTOHCKMM  * Pycckum
* VcnaHckum o AaTckumn * Hemeuknn * AnoHcKun * [MoAbCKNN
o dpaHLy3CcKuin o lIBeackum * VTaAbstHCKUn * Kopenckum

* [opTyraAbCKun * MDUHCKKI * BeHrepckuin ¢ Apabckui

YT06bI NPOBEPUTb HAAUYME NMOAAEPIKKU AONMOAHUTEAbBHDbIX A3bIKOB
MocetuTe: global/Bose.com/Support/SLR

MOXXHO Tak>Xe NCMOAb30BaTb NMpuAoxKeHne Bose® Connect (cM. cTp. 7).

ECAM HE0BXOAMMBIN S3bIK HEAOCTYMEH, CM. PasAeA «OTKAKOUYEHNE FOAOCOBbIX MOACKA30K».

Bbl60Op fAA3bIKa

1. HaxXnMamnTe KHOMKY = UAW +, 4TOBbI MPOKPYTUTb CIMCOK AOCTYMHbIX A3bIKOB.

2. Koraa Bbl YCABILLMTE HY>KHbIR A3bIK, HAXKMUTE U YACPXKMBANTE
MHOrO®YHKLIMOHAABbHYIO KHOTKY * @ ¢ AASI €70 BbliGopa.

PazpacTcsi 3ByKOBOWM CUMHAA, M MPO3BYYUT COOBLLIEHNE «[OTOBHOCTb K
COMPSAXKEHNIO»,

N3aMeHeHue a3blKa

1. OAHOBPEMEHHO HaXXKMUTE N YAEPXKMBANTE KHOMKY = 1 KHOMKY PeXXMMa BXOAa ©),
MoKa He YCAbILLMUTE FOAOCOBYHO MOACKA3KY AAS NEPBOro A3blKa.

2. HaxknuMaiTe KHOMKY = AU +, YTOObI MPOKPYTUTb CIMCOK AOCTYMHbIX A3bIKOB.
3. Koraa npo3ByYMT HY>KHbIR A3bIK, HAXKMUTE U YACPXKMBAMTE KHOMKY © @ ¢, [TOKa He

NMPO3BYYMT 3BYKOBOW CUTHAA 1 COObLLIEHME «TTOAKAOYEHO K <Ha3BaHmMe MOBUAbLHOIo
YCTPOUCTBA>Y.

OTKAIOYEHUE FOAOCOBbIX MOACKA30K

OAHOBPEMEHHO HAaYKMUTE U YAEPIKMBANTE HAXKATbIMU KHOMKW = U +, MOKa He NPO3BYYNT
coobLeHmne «Voice prompts off» (ToAOCOBble MOACKA3KM OTKAKOUEHDI).

MpuMeyaHue. [oBTOPUTE AENCTBUS, YTOOLI CHOBA BKAKOYMTb FOAOCOBbIE MOACKA3KM.
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TEXHOAOTMNA BLUETOOTH®

BecnpoBoaHasa TexHoAorus Bluetooth® No3BOASIET BbIMOAHATL MOTOKOBYIO NMepeAaydy
MY3bIK/ C MOBUABHbBIX YCTPOWMCTB, TaKMX KaK CMapTOOHbI, MAAHLLETbI Y KOMMbIOTEPbI.
MpeskAe YeM MOXKHO BYAET NepeAaBaTb My3biKY C MOBUABHOIO YCTPOMCTBA,
HEOBXOAMMO BbIMOAHUTbL COMPSIXEHME YCTPONCTBA C AMHAMUKOM.

Bbi6op MeToAa cCoOnpSA>KeHUs

MOXHO BbINMOAHUTb COMPSIYKEHNE MOBUABHOMO YCTPOMCTBA C AMHAMUKOM, UCMIOAb3YS
BecrnpoBoAHYto TexHoAoruto Bluetooth nam NFC (Near Field Communication).

AAS CONPSYKEHNSA MOOUABHOTO YCTPONCTBA MOXKHO TaKyKe MCMOAb30BaTb NMPUAOXKEHME
Bose® Connect (cm. cTp. 7).

Y10 Takoe NFC?

NFC — 3TO TeXHOAOIr 1S, NO3BOASAIOLLAA MOBUABHBIM YCTPOWCTBAM YCTaHAaBAUBATb
0ECNPOBOAHYHO CBA3b APYT C APYFOM C MOMOLLIbIO MPOCTOr0 KaCaHWs YCTPOWNCTB.
YT106bI Y3HATb, MOAAEPYKUBAET AU KOHKPETHas MoaeAb TexHoAoruo NFC, obpaTuTech K
PYKOBOACTBY BAAAEAbLIA.

ECAM MOBMABHOE YCTPOWUCTBO He BbINOAHWTE yKa3aHUA B pa3AeAe
noAAepPXXuBaeT conpshkeHune Bluetooth «ConpsiykeHne ¢ MOBUAbHBIM YCTPONCTBOM»
¢ nomoLubio NFC, UAM eCAM Bbl B 3TOM Ha cTp. 15.

He YBepeHbl:

ECAM MOGUABHOE YCTPOWCTBO NOAAEPIKMBAET | BbiNoAHMTE yKa3aHUs B pa3aene
conpsykeHue Bluetooth c noMowbio NFC: «ConpsiykeHne MOBUABHOIO YCTPOMCTBA C
nomotbto NFC» Ha cTp. 16.

MpuMeyaHue. ECAM Balle YCTPOMCTBO NMOAAEPXKMBAET conpsixeHne Bluetooth yepes
NFC, MOXHO MCMOAb30BaTb AHOOOI CMOCOH COMPSAYKEHMS.
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TEXHOAOITMNA BLUETOOTH®

Conpsi>XeHue ¢ MO6UAbHbBIM YCTPOUCTBOM

[Mpn NepBOM BKAKOUYEHNN AMHAMMKA BbIMOAHSETCH aBTOMATMUYECKNIA MONCK MOBUABHOIO
YCTPOWCTBA.

1.

BkAtounTe dyHKUMto Bluetooth® Ha ycTponcTBe.

CoBeT. DyHKUUS Bluetooth, Kak NPaBUAO, HAXOANTCS B MEHIO «HaCcTpOMKm».

BbibepuTte AnHaMuk Bose® Revolve SoundLink® B cnncke yCTpPONCTB.

—
/
)" BLuETO0TH.

[Mocae conpsixkeHnsa Npo3By4YnUT coobLeHne «Connected to <HasBaHme MOGUALHOIO
ycTponictBa>» ([MMTOAKAKOUYEHO K YCTPOMCTBY <Ha3BaHWE MOOUMAbHOMO YCTPOMCTBA>),
N UHAMKaTOP Bluetooth 3aroputcs 6eAbIM LIBETOM.

MpumMeuyaHme. CBeACHUS O COMPSAXKEHUN AOMOAHUTEABHOIO YCTPOMCTBA CM. Ha CTp. 17.
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TEXHOAOTMNA BLUETOOTH®

Conps>xeHne MO6UAbHOIro YCTPOMUCTBA C
nomolLubio NFC

MpuMeyaHue. [1pn NePBOM BKAKOYEHUN AMHAMMKA YOEAMTECD, YTO A3bIK BblOpaH A0
COMPAXEHNA MOBUABHOIO YCTPOMCTBA € nomoLLbio NFC.

1. Pa3bAoKunpymnTe MOBUABHOE YCTPOMCTBO M1 BKAKOUMTE DYyHKUMK Bluetooth® n NFC.

Y106b! MOAPOOHEE Y3HATb 00 3TUX PYHKLMAX, 06PATUTECH K PYKOBOACTBY
BA3AEAbLIA YCTPOMCTRA.

2. TpUKOCHUTECHb KOHTaKTHOM ToYkom NFC Ha yCTPOMCTBE K LIeHTPY BEPXHEN YacTK
AVHAMUKa. B LieAeBOM 06AACTM PACMOAOXKEH AoroTun Bose®.

B03MOXKHO, NoTpebyeTcs NOATBEPAUTb YCTAHOBKY COEAMHEHWSI Ha YCTPOWCTBE.

MocAe conpsaxkeHns Npo3ByYnT coobLeHne «Connected to <Ha3BaHMe MOBUABHOIO
ycTponcTBa>» (MOAKAKOUYEHO K YCTPOWCTBY <Ha3BaHWE MOBUABHOIO YCTPOMUCTBA>),
N MHAMKaTOp Bluetooth 3aropnTcst 6eAbiM LIBETOM.
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TEXHOAOITMNA BLUETOOTH®

Conps)xeHune ¢ AONOAHUTEAbHbIM
MOGUAbHDbIM YCTPOUCTBOM

B cnincke conpsiXeHns AMHaMmnKa MOXHO COXPaHUTb AO BOCbMU COMPSIXEHHbIX
MOBUAbHbIX YCTPOMCTB.

* HaxxmuTe 1 yaepXnBamTe HaXkaTom KHOMKY Bluetooth® (’B), rnoKa MHAMKaTop
Bluetooth He HaYHeT MUraTb CUHMM LIBETOM U He MPO3BYYNT coobLLeHne «[OTOBHOCTb
K COMPSIYKEHNIO C APYTUM YCTPONCTBOMY. BbIMOAHUTE CONPSAYKEHNE MOOUABHOIO
YCTPONCTBA C AMHAMMKOM (CM. cTp. 15).

* ECAM yCTPONCTBO MopAep>XmnBaeT conpsxxeHne ¢ nomolbto NFC, cm. «ConpsykeHne
MOBUABHOIO YCTPONCTBA ¢ nomoLbio NFC» Ha cTp. 16.

OTKAIOYEHUE YCTPOMUCTBA

o OTKAtOUMTE OYHKLUMIO Bluetooth Ha yCcTponcTBae.

* ECAM MOBUAbHOE YCTPOMCTBO NMOAAEPIXKMBAET conpsxeHue Yyepes NFC, npukocHuUTeCh
KOHTaKTHOM To4yko NFC Ha MOBUABHOM YCTPOMCTBE K BEPXHEN LIEHTPAAbHOM YacTu
AMHaMUKKa. B LeAeBOM 06AACTM PaCNOAOXEH AOroTUMN Bose®.

NMoBTOpHOE NOAKAIOUYEHUE yCTpOﬁCTBa

[Mpn BKAOYEHUS MMTaHNS AMHAMUK MOMbITaeTCsA YCTAaHOBUTb COEAMHEHME C ABYMS
NMOCAEAHVMU MOAKAKOYEHHBIMU YCTPONCTBAMM.

MpuMeyaHHne. YCTPONCTBO AOAXKHO HAaXOAUTLCS B PaAMYCE AENCTBUS U BKAKOYEHO.

EcAm ycTponcTBo nopaepykmBaeT conpsixeHne yepes NFC, NpUKOCHUTECh KOHTAKTHOM
Toukon NFC Ha MOBUABHOM YCTPOMCTBE K BEPXHEN LLIeHTPAaAbHOM YacTu AMHAMUKA.
B LileAeBOM 06AACTM PACMOAOXKEH AOrOTUN Bose.
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YNPABAEHME HECKOABbKUMUMU TMOAKAKYEHWNAMN

B cnuncke conpsixeHns AMHaMMKa MOXXHO COXPaHUTb AO BOCbMW COMPSIXKEHHbIX
MOOUABHbIX YCTPOWCTB, N AMHAMUK MOXET aKTUBHO MOAKAKOUYATHCHA K ABYM MOBUABHBIM
YCTPONCTBaM OAHOBPEMEHHO.

MpuMeyaHne. OAHOBPEMEHHO MOXHO BOCMPON3BOANTD MY3blKY TOABKO C OAHOIO
YCTPOWCTBA.

OnpeaAeAeHne NOAKAIOYEHHbIX
MOOGMUADbHbDbIX YCTPOMNCTB

YTO6bI MPOCAYLLATD, KaKMe MOBUAbHbIE YCTPONCTBA CENYAC MOAKAIOYEHbI, HAXXMUTE
KHOMKY Bluetooth® .

NMepekAoueHue MeXXAYy ABYMS
NOAKAIOUYEHHbIMU YCTPOUCTBaAMU

1. TMprocTaHOBUTE BOCMPOM3BEAEHNE ayAMO Ha NEPBOM YCTPOMCTBE.

2. BKAIOYMTE BOCMPOU3BEACHME ayAMO Ha BTOPOM YCTPOMCTBE.

NMoAKAIOUEHME paHee CONPAYXXEeHHOro
YCTPOMUCTBA

1. HaxXMuTe KHOMKY R, YTO6bI Y3HATb, Kakie MOBUAbHbIE YCTPOMCTBA MOAKAKYEHbI B
AAHHbIN MOMEHT.

2. B TeyeHMe ABYX CEKYHA HAaXXMWUTE KHOMKY 3 Ha CAEAYIOLLIEM YCTPOWCTBE B CrINCKe
COMPSIXKEHNS AMHaMMKa.

3. TloBTOPSANTE 3TW AGMCTBUSA, NOKa HE MPO3BYYMT HA3BAHME HYXKHOTO BaM YCTPOMCTBA.
MPO3BYYMT 3BYKOBOW CUTHAA, KOTOPbIN YKa3blBAET MOAKAKUEHME YCTPOMCTBRA.

4. BKAKOYMTE BOCMPOU3BEAEHME aYAMO HA MOAKAKOYEHHOM YCTPOMCTBE.

OuUucTKa cnmucka conpsi>kxeHuss AMHaMUKa

1. HaxXMuTe 1 yAeps>KMBaiTe KHOMKY R B TeyeHne 10 CeKYHA, NMOKa He YCAbILLIMTE
coobLleHne «Cnmncok ycTponcTs Bluetooth® ounteH. FOTOBHOCTb K COMPSAMXKEHMION.

Bce ycTponcTBa ByAYT YAAAEHbI, @ AUHAMUK — FOTOB K COMPSAXEHUIO C HOBbIM
YCTPONCTBOM.

2. YpaAuTe AMHAMUK U3 cnncka Bluetooth Ha BalleM yCTPOWCTBE.

McnoAb30OBaHUE NPUAOIKEHUS
Bose® Connect

C noMolLLbo NprAoxKeHns Bose® Connect MOXHO AErko YnpaBAATb HECKOAbKUMU
MOAKAKUYEHHbIMKW YCTPOMCTBaMM (CM. CTP. 7).
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MPOBOAHBIE MTOAKAKYEHNYA

MOXHO MOAKAKOUYNTD aYANOBBIXOA CMAPTHOHA, MAGHLLETA, KOMMbOTEPA UAU
MOBUABHOIO YCTPOWCTBA APYroro Tuna K pasbemy AUX anHamumka nam USB micro-B.

NMoaAKAIOUEHMe cTepeoKkabeasa 3,5 MM

K pasbeMy AUX NOAXOAUT LLTEKEP cTepeokabeAs Ha 3,5 MM (He BXOAUT B
KOMMAEKT MOCTaBKM).

1. C noMoLLbto cTepeoKabeAs C pasbeMoM 3,5 MM MOAKAOYUTE MOBUABHOE YCTPONCTBO
K pasbemy AUX AnHammKa.

g

2. HaxXMuTe KHOMKY NuTaHms d) Ha AMHaMUKe.

3. HaxXmMuTe 1 OTNyCTUTE KHOMKY PEXMMa BXOAA ), KOrAa MPO3BYUNUT COOBLLIEHNE
«3BYKOBOW CUTHaA Yepe3 AUX».

MoAKAOUeHUe Kabeada USB

1. Mcnoab3ysa kabeab USB, noaKAtOUMTE YCTPOMCTBO K pa3beMy USB micro-B
Ha AMHaMKKe.

4 — X R
=

2. Haxmute kHomky (1) Ha anHamuke.

3. HaxXMuTe 1 OTNYCTUTE KHOMKY ), KOrAA MPO3BYYMT COOBLLEHNE «3BYKOBOWM CUMHAA
Yyepes USB».
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PABOTA OT AKKYMYAATOPA

Pe>XUM 3alLMTbl aKKYMYAATOPA

ECAM AMHAMUK OTKAKOYEH OT NMUTAHUS U HE UCTIOAb3YeTCst BoAee TPexX AHeR, 1 NP 3TOM
3apAA aKKYMYAATOPA cOCTaBASAeT MeHee 10 NPOLIEHTOB, BKAIOUYAETCH PEXUM 3aLLMUTbI
AKKYMYAATOPA AAS COXPAHEHWS ero 3apsaaa. YTobbl MOBTOPHO aKTUBMPOBATb AUHAMMUK,
NMOAKAKOUMTE €ro SAEKTPUYECKON CeTU MepeMeHHOro TOKa.

Koraa AMHaMUK He MCMOAb3YETCS, XPaHUTE ero B MPOXAAAHOM MecTe.

BHUMAHMUE. He xpaHuTe B TeUeHME AAUTEABHOIO BPEMEHN AMHAMUK MOAHOCTbIO
3aPAXKEHHBIM UAW B COCTOSAHUW, KOTAQ MHAMKATOP aKKyMyAATOpa [=F
MUFaeT KPACHbIM.

HacTponka aBTOMaTUYECKOro OTKAIOYEHMUS

AVHaMUK OTKAKOYaeTcs Yepe3 30 MUHYT OTCYTCTBMS aKTUBHOCTM (ECAM 3BYK He
BOCMPOM3BOANTCS) MPU UCMOAB30BAHUM CAEAYIOLLMX MOAKAKOYEHUA N UCTOYHMKOB
NMNTaHNA.

* MoakAtoyeHe AUX ¢ paboTom OT aKKYMYAATOPA UAN SIAEKTPUYECKON CeTn
rnepeMeHHOro Toka.

* [oakAtodeHMe Bluetooth® ¢ paboTom OT akKyMyAATOPa.

OTMeHa PYHKLUUN aBTOMATUUYECKOrO OTKAIOUEHUS

1. HaxXMuTe OAHOBPEMEHHO M YAEPXKMBANTE KHOMKY * M KHOMKY PeXMMa BXOAA .

Mpo3ByYMT COObLLEHNE «ABTOMATNUYECKOE OTKAKOUYEHME BbIKAKOYEHOY.

2. TloBTOpPUTE, YTOObLI CHOBA BKAKOUMTb GYHKLIMIO aBTOMATMUYECKOIrO OTKAKYEHMS.
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MHAVWKATOPbBbI COCTOAHNH

Ha BepxHen naHeAn AMHaMKKa MMeeTCs pPsSA MHAMKATOPOB, KOTOPbIE 3aropatoTcs B
3aBNCUMOCTU OT COCTOAHUA CUCTEMDI.

MHAMKATOP akKyMyAATOpa

MHAMKaTOP
Bluetooth®

NHAMKaTOPp
BXOA@
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MHAVWKATOPbBbI COCTOAHNHA

NMHAUKATOP aKKYMYAATOpPA

MoKa3blBaeT YPOBEHb 3aPAAA aKKYMYAATOPA. KaXAbl Pa3 Mpu BKAKOYEHUU AVMHAMUKa
MHAMKATOP aKKyMyAsiTopa [==} B TeuyeHne ABYX CEKYHA MOKa3blBaeT yPOBEHb 3apaAa
AKKYMYAATOPA, @ TaK)Ke 3BYYUT FOAOCOBAs MOACKA3Ka, MHGopMMpyioLLiaa 06 ypoBHe
3apPSAAA aKKYMYAATOPA.

YT106bI MPOBEPUTb YPOBEHb 3aPAAA aKKYMYAATOPA, HAXMUTE U YACPXKMBANTE KHOMKY
nuTaHns (/) B TeUeHMe TPex CeKYHA, KOHTPOAUPYS MHAMKATOP [E=}.

MpuMeyaHue. XapaKTEPUCTUKN aKKYMYAATOPA OTAMYAKOTCS B 3aBUCUMOCTHU OT
BOCMPOM3BOAMMOIO COAEPXKNUMOTO N YPOBHSA FPOMKOCTU, HA KOTOPOM
OCYLLECTBASIETCA BOCNPOn3BeAeHMe. [Npn CTaHAAPTHOM MCMOAb30BaHNMN
E€MKOCTM aKKYMYASTOPa AMHAMMKaA XBaTaeT A0 12 yacos.

Pa6oTa uHAMKaTOpa ‘ CoCTOSIHMe CUCTEMBI

[opuT 3eAeHbIM CpeaHWIA YPOBEHb 3apsiAa UAM MOAHDBIN 3apsia
Muraet XeATbIM 3apsaaka

[opuT XeATbIM CpeaHuii 3apsa,

MuraeT KpacHbIM TpebyeTcs 3apsaka

NHaukaTop Bluetooth®

[Moka3blBaeT COCTOSAHME MOAKAKOYEHNS MOBUABHOIO YCTPONCTBA.

Pa6oTta uHAMKaTOpa ‘ CocTosiHue CUCTEMbI

Muraet cuHuM [OTOBHOCTb K COMPSIXXEHUIO
Muraet 6eAbiM MoaKAOYeHMe
[opuT 6eAbIM [MoAKAIOYEHO

NHAMKATOP BXOAA

[ToKa3blBaeT COCTOAHNE MOAKAKYEHNA MODUABHOIO YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO Kabeas
AUX nan USB micro-B.

Pa6oTa UHAMKaTOpa ‘ CocCTOsiHue CUCTEMBbI

[opuT 6eAbIM ANHaMVK rOTOB K BOCTMPOWU3BEAEHWNIO COAEPXKMMOTO C
yCTpOMNCTBa

AAS NOAYYEHNSA AOMOAHNUTEABHOM MHDOPMALIMM 06 MCMOAB30BAHNN KabeAst AAS
NMOAKAKUYEHNSA YCTPONCTBA CM. CTP. 19.
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COMPAXEHME AMHAMMKOB BOSE®

MOXHO BbINOAHUTb COMpPSIYXKEHNE AMHAMUKOB Bose® AASl BOCMIPON3BEAEHNS 3BYKaA

B CACAYIOLLIMX PEXKMMaX, MCMOAb3YS MPUAOXKeHue Bose Connect (pekoMeHayeTcs)

NAWN KHOMKM YNpPaBAEHUS AMHAMUKOB:
o Pexxnm BeyepunHKK (MpaBbln U A€BbI AMHAMUKN BMECTE)
* CrepeopexkmM (NMpaBbii 1 A€BbIN AMHAMUKN OTAEABHO)

CBeAEHMS O NOAAEPXKKE AMHAMUKOM 3TUX PEXMMOB CM. B PYKOBOACTBE
noAb3oBaTeAs Bose.

Conps>xeHne AMHaAMMUKOB C
MCMNOAb30OBaHUEM MNMPUAOXKEHUS
Bose® Connect (pekoMeHAyeTCA)

CBeaeHMs 0 NpuAoXKeHun Bose Connect cMm. Ha cTp. 7.

Conpsi>XeHne AMHaAMUKOB BPY4YHYIO

EcAM He ypaaeTca oTKpbITh NpuAoXKeHne Bose Connect, BbIMOAHUTE CAeaytoLLIME
NHCTPYKLIMM.

Pe>xum BeYEePUHKHU

1. YbeaunTecb B TOM, YTO 06a AMHAMUKA BKAIOYEHDI.

2. Yb6eanTeCh B TOM, YTO AMHAMUK MOAKAKOYEH K MOBUABHOMY YCTPOMCTBY.

3. Ha aAMHaMuKe, MOAKAKOYEHHOM K YCTPOWMCTBY, HAXXMUTE OAHOBPEMEHHO 1
YACPIXKMBANTE KHOMKK Bluetooth® R v +.

O\ 1O
\—\ /]
| \ )

4. OTNyCTUTE KHOMKW, KOrAa YCAbILLMTE coobLeHme «Press the Bluetooth and volume
down buttons simultaneously on a second Bose device» (HayxMnTe 0AHOBPEMEHHO

KHOMKY Bluetooth 1 KHOMKY YMeHbLLeHWUS FPOMKOCTY Ha BTOPOM YCTPOoWCTBe Bose).

PYCCKUW -
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COMPAXEHME AMHAMMKOB BOSE®

6. OTnyCcTUTe KHOMKMK, KOrAa MPO3BYYMT 3BYKOBOW CUIHAA AMHAMUKa.

Yepes 10 ceKyHA 13 060MX AUHAMUKOB OAHOBPEMEHHO NPO3BYYUT COOBLLIEHME
«PexxnM BeUeprHKM». PeXKMM BeYepuHKM BYAET BKAKOYEH. Ternepb MOXHO
BOCMPOU3BOANTD 3BYK C MOMOLLIbIO BALLIErO YCTPOWNCTBA OAHOBPEMEHHO 13 ABYX
AVHAMUKOB.

7. AAS ONTUMAABHOMO Ka4yeCTBa 3ByYaHUA PACNOAOXKMUTE AUHAMUKM:
* B OAHOM KOMHAaTe MAM Ha OAHOM YYacTKe BHe MOMeLLeHUS;

* YCTPaAHWB BCE MPENATCTBUS MEXAY HUMMU.
MpuMeyaHne. KayecTBO 3ByYaHUSA MOXKET PA3AMYATHCHA B 3aBUCMMOCTH OT
MOBUABHOIO YCTPOMCTBA, PACCTOAHUA N GaAKTOPOB OKPYIXKatoLLIeN
cpeAbl.
CtepeopeXxxum

1. HacTponTe AMHAMUKK AAS PEXMMA BEYEPUHKM (CM. CTP. 23).

2. Ha AMHaMuKe Ha)XMUTe OAHOBPEMEHHO KHOMKM * n+,

3. OTnycTUTe KHOMKM, KOrA@ NPO3BYYMT coobLueHme «CTepeopexinmy. 13 neBoro
AMNHAMMKa NPO3BYYNT «AeBbIN», a U3 NpaBoro — «lpaBblny.

CTepeopeskmm BYAET BKAIOUEH. Tenepb MOXHO BOCMPOU3BOAUTL 3BYK C MOMOLLbIO
BaLLero MOBUAbHOIO YCTPOMCTBA.
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COMPAXEHME AMHAMMKOB BOSE®

4. AAS ONTUMAAbHOIO KayecTBa 3ByYaHUS PACMOAOXKNTE AMHAMUKI:
* B OAHOWM KOMHATe AW Ha OAHOM YYaCTKe BHE MOMeLLeHUs;
* Ha PaCcCTOAHUN 3 M APYT OT APYra 6e3 NPenaTCTBUIA MEXAY HUMMU;
* Ha OAVMHAKOBOM PACCTOSHUM OT YCTPOMCTBA.

MpuMeyaHue. KauyecTBO 3ByYaHUSt MOXKET PA3AMYATHCS B 3aBUCUMOCTU OT
MOBUABHOIO YCTPOMCTBA, PACCTOSIHNA U HAKTOPOB OKPYIKatoLLIe
cpepbl.

MNMepekAloYeHUe MeXAY PEe>XKUMOM
BEYEPUHKU U CTepeopeXMMOM

Ha Alo60OM 13 AMHAMUKOB OAHOBPEMEHHO HaXKMUTE U YACPIKMBaNTe KHOMKY Bluetooth®

Run+,

OTKAIOUEHUE PEXXUMa BEUYEPUHKU UAU
cTepeopeXxuMma

BbINOAHUTE OAHO U3 CACAYIOLLINX AGMCTBUIA Ha AOBOM U3 AUHAMUKOB:

* HaXXMUTe 1 yAepXKMBaMTe KHOMKY X, MOKa He yCcAbILLNTe cooblieHne «Bose speakers
unlinked» (AnMHaMMKK Bose OTKAKOYEHbI).»

* Ha)kxMnTe OAHOBPEMEHHO U YAEPXKMBANTE MHOMODYHKLIMOHAABHYIO KHOMKY * @ 1
KHOMKY #, MOKa He Npo3By4YnT coobLleHne «Bose speakers unlinked» (ConpsyxeHne
AVHAMUKOB Bose 0TMeHeHO).

* Ha)KmMuTe KHOMKY NUTaHUS d) , YTOObI BbIKAIOYNTb AMHAMUK.

PYCCKWW - 25



OBCAYXMBAHWE N YXOA

OuucTka

* cnoAb3yinTe AAS OYUCTKM MOBEPXHOCTU AMHAMMUKA MATKYHO BAAXKHYIO TKaHb
(CMOYEHHYIO TOABKO B BOAE).

* He NoAb3ynTeCb HUKAKMMUK @3P030ASIMU PSAOM C AUHAMUKOM. He MOAb3ynTeCh
HUKaKNMW PaCTBOPUTEAAMU, XUMUNYECKNMU BeLLleCTBaMnN AN YNCTALLNMIA
PaCcTBOPAMU, COAEPXKALLMMU CMINPT, aMMUAK MAM abpasnBHbIe YacTuULbI.

* He ponyckanTe nonapaHUs YXMAKOCTEN B OTBEPCTUS.

CAy)x6a no paboTte ¢ KAMEHTaMu

AAS TOAYYEHUA AOMOAHUTEABHOM MOMOLLM MPU UCMOAb30BAHUN AMHAMMKA:
* MoceTute: global/Bose.com/Support/SLR
* ObpaTtuTeCh B CAYXKOY MOAAEPXKN KAUEHTOB Bose®.

OrpaHuyeHHas rapaHTuma

AAS AVHAMMKA NPEAOCTABASIETCS OrpaHnYeHHas rapaHTus. OrpaHnMyYeHHas rapaHTms
MOAHOCTbBIO MPUBEAEHA Ha KapPTOUKe rapaHTum, KOTOpasi HAXOAUTCS BHYTPU YMaKOBKM.
MNHCTPYKLMM MO PErncTpaLmm cM. Ha KapTouke. OTCYTCTBME perncTpaLmum He BAUSET Ha
MPaBO Ha OrPaAHMYEHHYIO rapaHTHIo.

lapaHTUIHasA MHPOPMALMA AAST AQHHOTO MPOAYKTA HEe PacnpOCTPaHAETCS Ha
ABCTpaAmnio 1 HoBytO 3eAaHAMIO. AAS MOAYYEHWS rapaHTUNHON MHDOPMALMN AAS
ABCTPaAMM U HoBoW 3eAaHAMM NepenanTe Nno appecy: www.bose.com.au/warranty nam
www.bose.co.nz/warranty.

TexHUu4YeckKkue cBepeHuUs

BxoAHOe HanpshkeHue: 5B -—=

BxoAHOM TOK: 1,6 A
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MONCK N YCTPAHEHWE HEWCMNMPABHOCTEMW

ECAM BO3HMKHYT HENOAAAKN AnHaMKKa Bluetooth®:

« [poBepbTe NHAMKATOP aKKyMyAATOpa ==} (cM. cTp. 22). 3apsaanTe AMHAMUK Mpu

HEOHXOANMOCTH.

* Y6eanTeCh B TOM, YTO BCE KaBEAU HAAEXKHO MOAKAKYEHDI.

* poBepbTe COCTOAHNE UHAUKATOPOB COCTOAHUSA (CM. CTP. 21).

* YCTaHOBMTE AMHAMWK B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM NO pa3MeLLeHnto (CM. cTp. 9).

* YbeaMTeCh B TOM, YTO MOBUABHOE YCTPONCTBO MOAACPXKMBAET MOAKAIOUEHNE Bluetooth
VAWM COMPSIXKEHME C MCNOAb30BaHMeM TexHoAorum NFC (CM. pasaea cTp. 14).

ECAM Bbl He CMOTAM YCTPAHWTbL MPOBAEMY, ONMPEAEAUTE MPU3HAKM Y BOSMOXKHbIE
PELLEHMSt PACMPOCTPAHEHHbIX MPOBAEM B TabAMLE HUXKe. ECAM NpoBAEMa He YCTPaHEHa,
006paTUTECH B CAYXKDY NMOAAEPXKN KAMEHTOB Bose®.

O6wune peLueHus

B cAeayioLLiet TabAMLE NepeynCAeHbl CUMMTOMbI Y BO3MOXKHbIE peLleHns HanboAee
PaCNPOCTPAHEHHDBIX NMPOBAEM.

CcuMnTOM ‘ PeweHue

OTcyTcTBYET
nuTaHue
(aKKyMyAATOP)

*  AKKYMYASITOP MOXET HAaXOAUTHCS B pexKuMe 3aLMTbl UAU MOXKET

6bITb pa3psiXKeH. MOAKAUNTE AUHAMUK K SAEKTPUYECKON CEeTU
NnepeMeHHOro Toka.

AKKYMYAATOP He
3apshKaeTcs

Y6eAnTEeCh, YTO UCMOAb3YeTC KabeAb 1 6AOK NuTaHns USB,
npeAocTaBAsieMble Bose.

MoakAtouMTe Kabeab USB Kk pApyromy 6A0Ky nuTaHmsa USB.
Mcnoab3yiTte aApyroi kabeab USB.

MOAKAKOUMTE K APYTOMY UCTOYHMKY MUTaHUS NepeMeHHOro Toka
(3AeKTpoCeTH).

He BbinoAHSAETCA
CONpPsHKeHMe
AMHaMMKa C
MOBUABHbBIM
YCTPONCTBOM.

Ha MOBUABHOM YCTPOMCTBE BbIKAIOUUTE GYHKUNIO Bluetooth®, a 3aTeM
CHOBA BKAKOYMTE. YAQAUTE AMHAMUK U3 CNucKa Bluetooth Ha BalLeM
yCcTponcTBe. MOBTOPHO BbIMOAHUTE COMPSXKEHNE C MOBUABHBIM
YCTPONCTBOM.

BbINOAHUTE COMpPSAXeEHMe APYroro ycTponcTea (cM. cTp. 17).

OyncTUTE CANCOK COMPSIXKEHUST AMHaMKMKa (CM. cTp. 18). MoBTOPHO
BbIMOAHMTE COMPSIXKEHNE C MOBUABHBIM YCTPONCTBOM.

MpounsBeanTe COPOC HACTPOEK AMHAMUKKA (CM. cTp. 29).

He BbINnOAHsIETCS
CONpPsHKeHMe
AMHaMKMKa C
nomoubto NFC

Pa3bAoOKMpyinTe YCTPONCTBO N BKAIOUNUTE GYHKUMKN Bluetooth n NFC.

[MpunkocHUTECHb KOHTaKTHOM Toukom NFC Ha 3aAHeN NnaHeAn yCTPOMCTBaA
K BEPXHEW YacTh AMHAMMKA.

BbIHbTE YCTPONCTBO U3 dyTAAPA.

Y6eAnTeCh, YTO BbIOpaH s3bIK (CM. CTp. 13).

Mcnoab3oBaHue Bluetooth AnS CONPAXKEHUS YCTPONCTBa (CM. cTp. 15).
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CuMnTOM ‘ PeweHue

ConpsixxeHne 3arpysuTe NpuAoxeHne Bose Connect oA MCNOABb30BaHMS
AMHaMUKOB Bose AOMOAHUTEAbHbIX CNOCOBOB COMPSYKEHUA AMHAMUKOB Bose (cM. cTp. 7).
BPYYHYIO He

BbIMOAHSAETCA

HeT 3ByKa * Ha MOBUABHOM YCTPOMCTBE BbIKAIOUUTE GYHKUNIO Bluetooth®, a 3aTeM
CHOBa BKAKOYMTE. YAQAUTE AMHAMUK U3 CNCKa Bluetooth Ha BalLeM
ycTporncTBe. [MOBTOPHO BbIMOAHMTE COMPSIXKEHNE C MOBUABHBIM
YCTPOWCTBOM.

* YBeAnYbTE FPOMKOCTb AUHAMMKA, YCTPOWCTBA U UCTOYHMKA MY3bIKU.

* Y6eANUTeCh, YTO BKAKOYEHbBI FOAOCOBbIE MOACKA3KW. YTOObI Y3HATb,
KaKoe MOBUAbHOE YCTPOMCTBO MOAKAKOUYEHO, HAXMUTE KHOMKY
Bluetooth® . Y6eANTECb, YTO MCMOAb3YETCS HYXKHOE YCTPOMCTBO.

* /ICNOAb3yMTE APYTrON MCTOYHUK MY3bIKU.
* BbINOAHMTE COMPSAXEHME APYIrOro yCTponcTea (cM. cTp. 17).

* ECAM NOAKAKOYEHbI ABa YCTPOWCTBA, MPMOCTAaHOBUTE PaboTy APYroro
YCTPONCTBA.

OTcyTCTBYET 3BYK * BKAOUMTE YCTPOWCTBO U BOCMPON3BEANTE MY3bIKY.
13 YCTPOWCTBA,
NMOAKAKYEHHOIO C
NMOMOLLbIO KabeAs *  Ha)kMuTe KHOMKY peXxxnMa BXoAa £ 1 OTNYCTUTe, KOTAA MHAUKATOP
BXOAQ 3aropuTcs 6eAbIM.

* YBeAWYbTE IPOMKOCTb AMHaMMKa U YCTPONCTBA.

* /IcnoAb3yinTe Apyrom kabeab.

+ TOAKAIOUMTE APYTOE YCTPOMCTBO.

Hu3koe KayecTBo * /ICNOAb3yMTE APYIrON UCTOUYHUK MY3bIKU.

sByka * BbInoAHUTe conpsi>xeHne ApYyroro ycTponcTaa (cM. cTp. 17).
* ECAM NOAKAKOYEHDI ABa YCTPOMCTBA, OTKAKOUNTE BTOPOE.
* YBeAMYbTE YPOBEHb MPOMKOCTU Ha YCTPOMCTBE.
* [lpoBepbTe HACTPOWKM 3BYKa HAa YCTPOWCTBE.

[1AOX0€e KayecTBO * YBeAUYbTE FPOMKOCTb AMHAMMKA U YCTPOWCTBA.

3BYYaHuWs C . .

ycipoﬂcma, * Mcrnonb3ynte Apyron kabeb.

NMOACOEAMHEHHOTO C | * TloAKAKOUMTE APYroe YCTPONCTBO.

NMOMOLLbIO e KabeAst . .
* [lpoBepbTe HACTPOWMKM 3BYKa Ha YCTPOWMCTBE.

3BYyK * Y6eAmnTeCh, YTO BKAKOYEHbI FTOAOCOBbBIE MOACKA3KW. HaxxmuTe 3,
BOCMPOU3BOAMTCSA 4TO6bI MPOCAYLLIATL, KaK1e YCTPOMCTBA MOAKAIOYEHbI. Y6eanTeCh,
He 13 Toro YTO MCMOAB3YETCS HYXHOE YCTPOWCTBO.

ycTponcTaa (Koraa

 [1pMOCTAHOBUTE UAM 3aKPOWNTE UCTOUHMK MY3bIKM Ha MOBUABHOM
NMOAKAKOYEHO ABa

YCTPOMCTBE, BOCTPOM3BOAALLIEM MY3bIKY.

YCTPONCTBA).

e OTKAKOUYMTE BTOPOE YCTPOWCTBO.
ANHaMKK * ECAM MCNOAb3yeTCs YCTPOMCTBO, MOAKAKOYEHHOE C MOMOLLbIO KabeAs,
BbIKAKOYNTCH YBEAMYbTE FIPOMKOCTb Ha YCTPOWCTBE.

o OTKAKOUNTE DYHKLNIO aBTOOTKAOYEHMS (CM. cTp. 20).
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C6poc HacTpoeK AMHaMUKa

Mpu cbpoce HACTPOEK AMHAMMUKA YAAAAKOTCS COMPSIKEHHbIE MOBUAbHbIE YCTPONCTBA U
HaCTPOWKM A3blKa AMHAMMKA 1 BO3BPALLIAOTCA MCXOAHbBIE 3aBOACKME HACTPOMKW.

1. BKAKOUMTE NUTaHWE AMHAMUKA.

2. Haxmute kHonky nutaHusa () v yaepxusaiTe 10 CekyHA, MOKa MHAMKATOP
Bluetooth® He 3aropuTCs CMHUM M He MPO3BYUYNT FOAOCOBAs MOACKA3Ka AAS Bblbopa

a3blka (cM. cTp. 13).
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